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Bingen, Birlach — rdttvisans eviga dialog

JYRI INHA

Dialogen séitter spegeln framfior struktuverna och den overkliga substansen bakom devas virldar.
Huoppet firnyar sig i reflektionerna och tiden skapar illusionen om distans, skillnad mellan vétt och
orcitt — det dr véttvisans tid i ovd och ovdalag. Riitt och dess bilder, veflektioner om grénser, substans
har sina dialektiska exempel i littevatur, i ord som skapas och forslavas av intryckens tidlisa, subjek-
tiva makt., I artikeln pekas pi ndgra lickra scherzon av dessa eviga vytmer — Bingen, Bévlach ...

Vi idr rotterna,

ni ir grenarna, det levande 6gats frukeer;
vi var endast dess skugga.

— Hildegard av Bingen, Spelet om Krafterna
(Bingen 1995)

1. Coda gommer sig bakom tillrdckligt tolknings-
fria, subjektiva begrepp av virldslighet och
abstraktion.

Definitioner har alltid sin legitimitec och
tvirtom. [ konsten dr dialogen samtidigt
diskussion, reflektion och sjalvbild. Spegeln
finns och kinns, uttryckens liv ar (kinslor-
nas) makespel som illustrerar resorna till
det abstrakta. Vigarna till rittens sprik
Oppnar sig.

Detta galler i dnnu hégre grad {6r ordens
existens. Orden miste ha sina ofta ganska

Dem lieben Gott geweibt ...' — Anton Bruck-
ner och uttryckens make; Dem lieben Gott
var och dr i hans nionde ndgonting som
rubricerar tematiken, kampen mellan tvd
tidlosa dimensioner av samma substans,
rate och ordte, scherzon som skapas och
forslavas av symfonins, uttryckens egna
strukturer. Bruckner anade antagligen ate
dialogen baserar sig pd bdde definitioner
och tidskidnsla, att verkligheten tidlost

S i dunkla svansar av. pre- och . postverklig

intuition. Orden spricker spegeln och gor
I Den ésterrikiska tonsiittare Anton Bruckners  scherzona alltfor litt lickrare — och skapar
(1824-1896) tillignan for sin nionde symfoni  rytmer som lever sin evighet som utt-

(d-moll, 1887/1896, okompletterad), ytter-  ryckens, begreppens, den subjektiva verk-
ligare t.ex. Auer 1982, s. 399-400. lighetens metafor.
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eviga vytmer — rytmiska metaforer — rytmisk
evighet

2. Riacevisans klocka

frain 1953 (Dirrenmatt 1961, OJversitt.
Diirrenmatt 1957) ldter Friedrich Diurren-
matt sin redan berdmda gestale kommissa-
rie Birlach bekanta sig med ett politiske
ytterst sensitivt tema. Den kinsliga mo-
tivkretsen dr brott mot minskligheten, fore
och under det andra virldskriget samre di-
refeer. Dirrenmate berdttar i sin typiska
flinka och underhdllande stil historien om
den dodsjuke Birlachs sista fall. I denna
berdctelse diskuterar han samtidigt det
iannu 1 slutet av femtiotalet hogakruella
temat om tidigare nazisternas integracion {
samhillslivet efter kriget. Durrenmate {o6r
in textens och situationernas kulminacion i
en dialog mellan Birlach och den store
torteraren, forre koncentrationsligerkirur-
gen Dr. Emmenberger som ska operera —
som vanligt utan narkos och med dodlig
utgdng — Birlach strax efter diskussionen,
inom de timmar som gestaltas av bdde
replikernas magi och av klockan som hin-
ger dir ovanfér.

Dialogen beror det som ir eller kan vara
rate. Denna dialog symboliserar begreppert
ritevisans tidsbundna, overkliga inflytande
pd liv och déd, rdtt och orite, existens och
icke existens. Nir alle fokuseras péd tidens

adds - pi- méjlicheternas - dimensioner—i -de ——3--Minnet av Jean-Baptiste.

stunder som aterstdr och f6rverkligar itlusi-
onen av ett val, av ritevisan 1 praktiken,
uppstdr dialogens slutliga, tysta budskap:
alltid intuition fore definition, allcid ratevisa
fore rite.
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Durrenmarte liter dialogen fortsdcta anda
till cidsbilden av individens f6rmiga att
forstd rict — kommissatie Barlach har brée-
tom samt pinsamt gott om tid — bade och.
Han vet, eller bitere sage kinner, ate det
subjektiva hiller pa att upphéra, ate klock-
ir den alltid varit. acr nd-
gonting har skapat den blivande dialogen
just liksom smirtan som vixer upp i och
genom medvetandet. Man kan bara tyst
svara pa tortyrens nihilistiska argumentati-
on om Sein und Zeit — och vinta pd tidens
nidd, det enda som A&terstir av klockans
ritevisa: »Die Uhr, wenn nur die Uhr nicht
wire« (Dirrenmatt 1961, s. 101 f.).

Genom att analysera rdttens och ritevi-
sans subjektivitet formedlad av en sidan
dialog, en sidan tidsdimension skisserar
Dirrenmatt nodvindigheten av att forstd
det oférstdeliga. Det blir ett existentiellt
mdste att balansera mellan realistisk illusi-
on och illusoriska realiteter — det levande
dgats frukter vixer upp bara i god tid och i
lampligt ordalag. Wenn nur die Zeir nichr fiir
das Sein wére. Martin Heideggers argumen-
tation om ett visst tidsperspektiv pd indivi-
dens subjekcivitet och dess begrepp (t.ex.
Heidegger 2001, s. 334-372) blir de facto
illustrerat i Birlachs avtagande dialog med
Dr. Emmenberger. Samtidigt stricker sig
bildspriket till tidigare forebilder. Vigarna
till rattens alltid individuella sprak 6ppnar

sig ...

Wer nicht von dreitausend Jahren
Sich weiss Rechenschaft zu geben,
Bleib im Dunkeln unerfahren,
Mag von Tag zu Tage leben.
{Goethe 1963, 5. 58,)
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Liksom tiden fir nya dimensioner hos Hen-
ri Bergsons berdomda présent qui dure (nuti-
den som varar) (t.ex. Bergson 1998, 1998,
s. 75 f. och s. 128 f)) skapas speglarna av
ett diskuterande sjilvmedvetande i Albert
Camus filosofiskt flytande roman La Chute
fan 1958 (Gyersdre, Camus 1004y Huyuds
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jag meddelar er lagen« (Camus 1904, s.
101 och's. 82-83).”

Kanske det inte helt och hillet var en
slump att Camus mediterade i Simone
Weils rum 1 Paris, nar han fict meddelan-
det om sitt Nobelpris (t.ex. Gray 2001,

IV O AR R N B 50K S T T o S—

personen Jean-Baptiste Clamence — fore
detta advokat (med det mingtydiga nam-
net) skildrar i en monolog sin flyke frdn det
forflutna, fran brott och det medvetna till
det skenbart irreella. Denne Clamence
presenteras genom den dialog som sd sma-
ningom utvecklas mellan honom (bericta-
ren) och ldsaren. Camus anvinder dialogen
som en reflektion i en spegel, som ett genl-
jud for stindig fordjupning av historien till
det godtyckliga dir allt duger.

Som huvudperson, berittare, egentligen
talare, beskriver Camus sin filosofi i i en
spegling av motsatser. Det dr Ndgon som
talar och denna Nigon stiller sig utanfér
begreppslig och ber6rbar rite eller orite,
utanfér nutiden som konkretiseras och
forstors av fallet in i det tomma, in 1 berdt-
telsens, helhetens kirna, in i stiltjen i stor-
mens 6ga.

Fallet leder samtidigt ldsaren i in i brot-
tets, likgiltighetens historia och minnets
sjalvreflektion och ldter hindelserna flyta i
berittelsens nutid som varar. Reflektioner-
na ¢ver grinserna, om ritt och orite skapar
den overkliga stamningen, bakgrunden for
Camus tysta adoption av rittens skona,
tomma ansikte — »lz tendre indifférence du
monde«<. Med Frimlingens r0st sammanfat-

viklighet och den i tiden (present gui passe)
forlorade oskyldigheten som begreppsligt
forenar dem tv&. I Weils Ecrits de Londres
utvecklas tankevirlden dir kduslan av ric-
tens skonhet klarc ucesluter behovetr av en
objektiv definition av ritt a priori:

Rittvisans och sanningens anda dr bara en
sirskild form av beaktandet som ir ren kirlek.
Enligt forsynens eviga ordnande dr allt som en
minniska utfor i sddana omstindigheter dir
andan av rittvisa och sanning behirskar kladd
i skénhetens hirlighet. Skonhetens hiarlighet
belyser alle som forfoljer ren kirlek (Weil
1957, s. 36).

Det ir just den hir melodins kanske till och
med dodsskona genljud man kan héra nir
Camus ytligt svala text kulminerar, bakom
speglarpa ... samtidigt som minnet av Jean-
Baptiste lever i symboliken.

2 »[...} oui, nous avons perdu la lumiére, les
matins, la sainte innocence de celui qui se
pardonne a lui-méme {...} heureusement, je
suis arrivé, moi! Je suis la fin et le commen-
cement, j'annonce la loi.«

3 »Llesprit de justice et de vérité n'est pas autre
chose qu'une certaine espece dattention, qui

est.pur amour. Par une érernelle disposition ..

tar Camus i Fallet: »[...} ja, vi har forlorat
ljuset, morgnarna, den heliga oskyldighe-
ten som forldter sig sjalv {...1 Till all lycka
har jag ndte mélet. Jag dr slutet och bérjan,

de la Providence, tout ce qu'un homme pro-
duit en tout domaine quand l'esprit de justice
et de vérité le maitrise est revéru de I'éclat de
la beauté. Tout ce qui procéde de I'amour pur
est illumine par l'éclat de la beauté.«
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4. Ritt och utopi — rotterna
och grenarna

Klart ljus tar sig in i den dunkla dikten
viftar med flaggan orstd
Jag miste g in 1 dunklet att séka

Eipng ar annnr%

len, Djivulen, Patriarker och Profeter,
Lydnaden, Oskulden) som i den geniala
dialogen meilan rict och fel, ritevisan i det
Gudsangivna, gestaltar sig 1 det eviga
existentialistiska glaspértespelet. Det som
ar ritt och gott uevecklas i dialogens pari-
teter; rotterna och grenarna beror av va-

(Sachs 2001, 5. 502)

I ord som skapas och forslavas av intryck-
ens tidlosa, subjektiva makt vixer traditio-
nen stitligt i tiden. Om man tictar pd dik-
ten i den visterlindska litterira dialog som
ror sig i ratevisans dimensioner, stfter man
pd& Hildegard av Bingens liturgiska lyrik.
Den framstir ocksd som en brygga bakdt in
till den ricesliga utopins sediment. Scherzot
bérjar hir naturligt med ett religidst credo,
men vixer samtidigt till ect mystiske
budskap om ritt och fel, ritt och oritt.

Spelet om Krafterna, Ordo virtuturum,
som dr en del av Symfonia armonie celestium
vevelationum’, visar vigen till dialogens
strukturella och innehédllsliga potential for
en oindlig dikotomi. Det idr friga om en
samtidig upplevelse av uttryckens tolk-
ningsfria, lyriska harmoni och budskapets
semantiska villkor f6r de begreppsliga
strukturerna. Man kan allesd lyssna dill
Hildegards symfoni polyfoniskt — och utan
fast tidsforankring njuta av karaktdrernas
och betydelsernas kamp.

Finna dr annorstides ... 1 Spelet presente-
rar  Hildegard religiést ganska typiske
mantrade karaktirer (t.ex. Krafterna, Sji-

4 »Symfonin om samklangen i de gudomliga
uppenbarelserna«, 6versittning av Alf Hirde-
lin.

randra ... skuggan av rict ir omfactande
men subjektivt, dven intuitivt tolkningsfri.
Spegeln sitts dir liksom hir. — Nir dialo-
gen just i denna dimension uppenbarar det
eviga cirkelshutet stdr rdctvisans subjektivi-
tet igen mysigt ndra: »oum veritatem qua
liberetur ignover, expedit quod fallatur.

5. Trialog med dialogens
nya makt

Vad blir kvar, vad aterstir? D4 det 4r som
bist, formuleringens charm. Samuel Beck-
ett driver rittens subjektive beskrivbara
fenomen till det oerhérda. Bokstavligt skall
objektiv vara subjektiv, sett liksom forstdct
och tvirtom. 1 sin texterilogi  Molloy
(Beckett 1950) —~ Malone menrt (Beckett
1951) — L'Innomable (Beckett 1952, dver-
sitt. Beckett 1991)° utvecklar Beckett
strukturer for en samtidig dialog mellan

5  »...] ndr hon frigar efter sanningen som skall
befria henne, dr det skiligt att bedraga hen-
ne« Augustinus 2002, IV/24).

6 Ursprungligen pd franska, av Editions de

Beckett borjade pd fyrtiotalet skriva pd N

franska for ate ha det lactare ate skriva pd ete
frict, enkelt sprak i motsats tll sict moders-
mél. Beslutet hade antagligen sin inverkan
ocksd pd trilogins originella uttryckskraft.



uttryckens form och innehadll; scherzot som
omfattar hela tematiken frin individens
kinsla till observatdrens miktiga crialog.
Trilogin bérjar med berictaren Molloy,
som troligen har ndgonting med likgil-
tighetens brote att gora (det fir ldsaren inte
exakt reda pd), och fortsitts surrealistiskt
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6. Ogonblickets budskap

Hirifrdn 4r det definitive inte lingt till
Jacques Lacans forklaring av sprikets, ock-
sd den ritesliga ordvirldens status i dec
subjektiva av erfarenheten:

med Malones historia som en namnlos be-
riccelse utvecklad 1 trialogiska dimensioner.
Beckete fordjupar  Melloys och  Malones
gemensamma resa till det okidnda och be-
skriver samtidigt det individuella beslutets,
subjetivitetens grinser och fenotyper ocks
i ritevisans virldar. Hur kunde det vara
mojligt ate ticta pd sig sjilv i beslutets
dgonblick som vixer frin sina premisser
oberoende av tidsdimensionen, aven i ratts-
lig mening.

En trestimmig fuga i vilken de dunkla
svansarna av intuition, rdttvisans begrepps-
lighet, forvandlas till det definitiva, till
rictens sprik och symbolik. Allt uppstdr i
den mestadels osynliga trialogen som slut-
ligen skapar Becketts verkliga scherzo, den
onimnbare — L'Innomable. Aven i de kalky-
lerat surrealistiska dimensionerna hos be-
rattelsernas stimmor avsldjar dialogen det
visentliga: att det alltid — i nutiden som
varar — finns en grinslés, meningslos for-
bindelse mellan subjekeiv forstielse och
uttrycksbubblor av ritt.

Becketts virldar vixer till en vdvnad
med spinnande systematik. Den ondmnba-
re dr samtidige bdde slutdelen av allt och
den (mest objektiva) dimensionen 1 alla
delar av wrilogin. Den scrukeurella 16snin-

Vi {6r vir del kommer bara att lita ¢ill de pre-
misser som vi sett bekriftas 1 det ate spriket
genom dem fdtc sin status som vetenskapligt
objekt i erfarenheten (Lacan 1989, s. 172-
173).°

Och frin Lacan, frin tolkning av det indi-
viduella uctryckets bokstavliga dimensioner
finns det bara en metaforisk distans till
Jacques Derrida. Hir avses den Derrida
som forstdr ricevisans tematik genom bide
tidskdnsla och definition « posteriori(t.ex.
Derrida 1991, ch. 1). Nir varje minniska
ar och mdste vara ett ritessubjekt an sich,
ir det alltid friga om rittvisa fore ritten,
intuition fore definition, variationerna fore
temat. Rittvisan hos en individ kommer
alltid tillbaka till reaktionens, beslutets tid-
liga 6gonblick. Stunderna i Birlachs klocka
betyder att ingencing berdttar hur de skall
torstds, hur rtolkningen av Sgonblickets
budskap skall formas, hur besluter skall
fattas. Nér tidens historia upphér, borjar
rattvisans stund, la tendre indifferénce du
monde, och tvircom. Codan skall samtidigt
existera fore strukeurell ueveckling och i
den — langsam, sebr feierlich ... i présent qui
dure ...

~ gen illuscrerar igen innehdllet och tvirtom.
Hos slutsatserna dr kinslan av meningens,
varfor inte riteslighetens skonhet igen
ganska lackert hemma.

~ 1 .
7 »Nous ne nous fierons quant a nous qaux

seules prémisses, qui ont vu se confirmer Jeur
prix de ce que le langage y a effectivement
conquis dans 'expérience son statur d'objet
scientifique.«
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7. Coda

Coda, liksom en kanon, ritt i nutiden som
varar ... rotterna och grenarna i rdttvisans
huvudtema svansarna av intuition |1
rattsprikets fortlépande scherzon — lingran,
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SIGURD LAURIDSEN: DELIBERATIVT DEMOKRAT! ELLER INTERN RETSLIG LEGITIMITET

Deliberativt demokrati eller intern retslig

legitimitet

om kritisk retpositivisme

SIGURD LAURIDSEN

1 denne artikel vil jeg diskutere Kaarlo Tuoris kritisk retspositivistiske tese om et internt kriterium for
legitimitet lokaliserer i vettens dybdestruktur. Jeg vil eftervise, at det er nklart hvilke argumenter
kritisk vetspositivisme stotter sig til i begrundelsen af denne tese. Jeg vil diskutere tesen ud fra en di-
skursteoretisk og en kommunitaristisk teori om legitimitet og eftervise, ar tesen ikke kan begrundes
gennem nogen af disse to teorier. 1 konklusionen vil jeg tilslurte mig Tuovis ambition om, at det er
muligt at opstille et normativt kriterium for moderne rer. Samtidig vil jeg imidlevtid havde, at denne
ambition bedst opfyldes gennem en teori om deliberativt demokvati, hvorfor jeg mener, at Tuori bor
forlade sin tese om et internt vetsligt kvitevium for legitimiter.

Indledning'

Retspositivismens  kritik af naturretslige
begrundelser af rettens legitimitet har ifgl-
ge mange efterladt retsfilosofien i en pre-
ker situation. Der er udbredt enighed om,
at retspositivismens pdstand om, at spgrgs-
mélet om en legal norms legitimitet ude-

lukkende skal besvares ved at undersgge,
om den er vedtaget i en lovlig proces eller
¢j, er utilfredsstillende.” En sidan definiti-
on af “legitimitet * fgrer nemlig til, at bor-
gernes eneste incitament til at fglge loven
bestdr 1 frygten for straf. Kritikkerne af
retspositivismen mener ikke, at en sddan
redeggrelse for legitimitet er overbevisende
og havder i stedet, at man ogsd bgr efter-
leve love, fordi de er rigtige.
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